Proposta de
REGULAMENTO (CE) n.°©.../... DA COMISSAO
de [...]

que altera o Regulamento (CE) n.© 2042/2003 da Comisséao, relativo a
aeronavegabilidade permanente das aeronaves e dos produtos, pecas e
equipamentos aeronauticos, bem como a certificacdo das entidades e do pessoal
envolvidos nestas tarefas
(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o n.° 2 do
artigo 80.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.© 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de Fevereiro de 2008, relativo a regras comuns no dominio da aviacdo civil e que cria a
Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacdo, e que revoga a Directiva 91/670/CEE do
Conselho, o Regulamento (CE) n.°© 1592/2002 e a Directiva 2004/36/CE* (o “regulamento de
base”), e, nomeadamente, o n.° 5 do seu artigo 5.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.© 2042/2003 da Comissdo, de 20 de Novembro de
2003, relativo a aeronavegabilidade permanente das aeronaves e dos produtos, pecas e
equipamentos aeronauticos, bem como a certificacdo das entidades e do pessoal envolvidos
nestas tarefas?,

Considerando o seguinte:

(1 O Regulamento (CE) n.° 216/2008 ¢é aplicado pelo Regulamento (CE) n.© 2042/2003 da
Comisséo, de 20 de Novembro de 2003, relativo a aeronavegabilidade permanente das
aeronaves e dos produtos, pecas e equipamentos aeronauticos, bem como a
certificacdo das entidades e do pessoal envolvidos nestas tarefas, bem como pelo
Regulamento (CE) n.© 1702/2003, de 24 de Setembro de 2003, que estipula as normas
de execucdo relativas a aeronavegabilidade e a certificagdo ambiental das aeronaves e
dos produtos, pecas e equipamentos conexos, bem como a certificacdo das entidades
de projecto e producéo;

(2) A alinea c) do ponto 21A.163 (seccdo A do anexo) do Regulamento (CE) n.© 1702/2003
da Comissédo confere aos titulares de uma certificacdo de entidade de producédo a
prerrogativa de emitir certificados de aptiddo para voo relativamente a pecas e
equipamentos;

(2) O ponto 21A.130 (seccdo A do anexo) do Regulamento (CE) n.© 1702/2003 da
Comissédo requer a emissdo de uma Declaracdo de Conformidade (Formulario 1 da
EASA), que deve ser validada pela autoridade competente para as pecas e
equipamentos fabricados de acordo com a subparte F do anexo desse regulamento;

3) Os pontos M.A.615 (seccdo A do anexo I) e 145.A.75 (seccdo A do anexo Il1) do
Regulamento (CE) n.°© 2042/2003 da Comissao conferem as entidades de manutencéo
certificadas a prerrogativa de emitir certificados de aptidao para servico relativamente a
pecas e equipamentos apés a conclusdo dos trabalhos de manutencéo;

4 A Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacdo (a “Agéncia”) considerou necessario
propor alteracdes ao apéndice Il do anexo | (parte M) e ao apéndice | do anexo Il
(parte 145) — Formulario 1 da EASA — Certificado de Aptiddo para Servico — do

1 JO L 79 de 19.3.2008, p. 1.
2 JO L 315 de 28.11.2003, p.1. Regulamento com a Gltima redaccéo que Ihe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.© 376/2007 (JO L 94 de 4.4.2007, p. 18).
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Regulamento (CE) n.© 2042/2003, a fim de melhorar a compreensdo dos dados a
introduzir no Formulério 1 da EASA, bem como de melhorar a aceitagcdo do Formulario 1
da EASA a nivel mundial;

4) A Comissdo concordou que as alteracdes propostas pela Agéncia irdo melhorar o
sistema instaurado pelo Regulamento (CE) n.© 2042/2003;

(5) As medidas previstas no presente regulamento tém por base o parecer emitido pela
Agéncia® nos termos do n.° 2, alinea b), do artigo 17.° e do n.° 1 do artigo 19.° do
Regulamento (CE) n.°© 216/2008;

(6) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer®
do Comité da Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacdo, criado pelo n.° 3 do
artigo 65.° do regulamento de base.

(7) O Regulamento (CE) n.© 2042/2003 da Comissédo deve, por conseguinte, ser alterado
em conformidade.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

(1 O apéndice Il (Formulario 1 da EASA — Certificado de Aptidao para Servi¢co) do anexo |
(parte M) do Regulamento (CE) n.© 2042/2003 da Comissdo € substituido pelo seguinte
apéndice Il revisto:

Apéndice 11
CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO — FORMULARIO 1 DA EASA

As presentes instruc¢des apenas concernem a utilizacdo do Formulario 1 da EASA para efeitos
de manutencdo. Atente-se ao apéndice | da parte 21, que cobre a utilizacdo do Formulario 1
da EASA para efeitos de producéo.

1. FINALIDADE E UTILIZACAO

A principal finalidade do certificado consiste em declarar a aeronavegabilidade de trabalhos de
manutencao de que tenham sido objecto produtos, pecas e equipamentos aeronauticos (a
seguir designados “artigo(s)”).

Deve ser estabelecida uma correlacdo entre o certificado e o(s) artigo(s) em questdo. O autor
deve conservar um certificado sob uma forma que permita a verificacdo dos dados originais.

O certificado é aceitdvel para muitas autoridades aeronauticas, mas a sua aceitacido pode
depender de acordos bilaterais e/ou da politica da autoridade aeronautica. Nesse caso, a
expressao “dados de projecto aprovados” constante do presente certificado refere-se a dados
aprovados pela autoridade aeronautica do pais importador.

0 certificado n&o constitui um aviso de recep¢do, nem uma nota de embarque.
A aeronave ndo deve ser colocada em servigco mediante o certificado.

O certificado ndo constitui aprovacao para instalacdo do artigo numa aeronave, motor ou
hélice, mas ajuda o utilizador final a determinar a sua situacdo de aprovagdo em termos de
aeronavegabilidade.

Nao sdo permitidos artigos considerados aptos para servico pela entidade de producédo e
artigos considerados aptos para servigo pela entidade de manutencdo no mesmo certificado.

2. FORMATO GERAL

3 parecer n.° 06/2008.
4 (A emitir).
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O certificado devera obedecer ao modelo em anexo, incluindo a numeracgao e a disposi¢cdo das
caixas. As dimensdes das varias caixas podem ser adaptadas aos dados de cada requerente,
mas nunca de tal forma que torne o certificado irreconhecivel.

O certificado devera ter formato paisagem, mas a dimensao total do certificado pode ser
aumentada ou diminuida de forma significativa, desde que tal ndo afecte o reconhecimento e a
legibilidade do mesmo. Em caso de duvida, consultar a autoridade competente.

A declaracdo de responsabilidade do utilizador/instalador pode ser colocada em qualquer das
faces do formulério.

A impressédo devera ser clara e legivel para permitir uma leitura facil.

O certificado podera ser pré-impresso ou produzido por computador. Em qualquer caso, a
impressdo das linhas e dos caracteres devera ser clara e legivel e conforme ao formato
definido.

O certificado devera ser redigido em inglés e, se for caso disso, em uma ou mais outras
linguas.

As informacgfes introduzidas no certificado poderdo ser dactilografadas/impressas em
computador ou manuscritas em letras maiulsculas, devendo permitir uma leitura facil.

Por razbes de clareza, o uso de abreviaturas deve ser limitado ao minimo.

O espaco disponivel no verso do certificado poderd ser utilizado pelo autor para averbar
informacfes adicionais, mas n&o deverda incluir qualquer declaracdo de certificacdo. A
utilizacdo do verso do certificado deve ser assinalada na caixa apropriada na face frontal do
certificado.

3. COPIAS

Nao existe qualquer restricdo quanto ao nimero de cépias do certificado fornecidas ao cliente
ou guardadas pelo autor.

4. ERRO(S) NUM CERTIFICADO

Se um utilizador final encontrar erros num certificado, este devera indica-los, por escrito, ao
autor. Se conseguir verificar e corrigir os erros, o autor podera emitir um novo certificado.

O novo certificado, a que devera ser atribuido um novo nimero de rastreabilidade, devera ser
assinado e datado.

A satisfacdo do pedido de novo certificado ndo obriga a uma nova verificacao do(s) artigo(s).
O novo certificado ndo constitui um certificado da situacdo actual e deve remeter, na caixa 12,
para o certificado anterior, através da seguinte declaracdo: “O presente certificado corrige o(s)
erro(s) da(s) caixa(s) [indicar a(s) caixa(s) corrigida(s)] do certificado [indicar o niumero de
rastreabilidade do certificado original], com data de [indicar a data de emissdo do certificado
original] e ndo cobre a conformidade/estado/aptiddo para servico”. Ambos os certificados
devem ser mantidos durante o periodo de conservacéo previsto para o primeiro.

5. PREENCHIMENTO DO CERTIFICADO PELA ENTIDADE EMISSORA

Caixa 1 Autoridade competente/pais de certificagcdo

Indicar o nome e o pais da autoridade competente sob cuja jurisdicdo o certificado é emitido.
Se a autoridade competente for a Agéncia, indicar unicamente “EASA”.

Caixa 2 Cabecalho do Formulario 1 da EASA

“CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO”
FORMULARIO 1 DA EASA

Caixa 3 Numero de rastreabilidade do formulario

Inscrever o ndmero unico definido pelo sistema/procedimento de numeragdo da entidade
identificada na caixa 4; este nUmero pode incluir caracteres alfanumeéricos.

Caixa 4 Nome e endereco da entidade
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Indicar o nome e o0 endereco completos da entidade certificada (reportar-se ao Formulario 3
da EASA) que atesta a aptidao dos trabalhos contemplados pelo presente certificado. Os
logotipos, etc., sdo admissiveis desde que caibam na caixa.

Caixa 5 Nota de servico/Contrato/Factura

A fim de facilitar o rastreio do(s) artigo(s) pelo cliente, indicar o nimero da nota de servico, o
numero do contrato, o numero da factura ou um numero de referéncia similar.

Caixa 6 Artigo

No caso de o certificado contemplar mais do que um artigo, indicar os niumeros dos artigos.
Esta caixa permite estabelecer facilmente a correlacdo com a caixa 12 ("Observacdes")

Caixa 7 Descricao

Indicar o nome ou a descricdo do artigo. Deverda ser conferida preferéncia ao termo utilizado
nas instrucbes para a aeronavegabilidade permanente ou nos dados de manutencdo (por
exemplo, catalogo de pecas ilustrado, manual de manutencdo de aeronave, boletim de servico,
manual de manutencdo de componentes).

Caixa 8 NUmero da peca
Indicar o numero da peca, tal como consta do artigo ou da etiqueta/embalagem. Se se tratar
de um motor ou de uma hélice, podera ser utilizada a designacao do tipo.

Caixa 9 Quantidade

Indicar a quantidade de artigos.

Caixa 10 Numero de série

Se a regulamentacdo previr que o artigo deve ser identificado com um ndmero de série,
indicar aqui esse niumero. Podera ser igualmente indicado qualquer outro nimero de série nao
exigido pela regulamentagcdo. Se o artigo ndo estiver identificado por um numero de série,
indicar “N/A”.

Caixa 11 Estado/Tarefa

O quadro seguinte descreve as entradas possiveis para a caixa 11. Utilize apenas um destes
termos — caso seja aplicavel mais do que um, utilize aquele que melhor descreve a maior
parte das tarefas executadas e/ou o estado do artigo.

Entrada Significado

Revisto Processo que garante que o artigo esta plenamente conforme a
todas as toleréncias de servico especificadas no certificado-tipo do
titular ou nas instrucbes do fabricante do artigo para a
aeronavegabilidade permanente ou nos dados aprovados ou aceites
pela autoridade. O artigo serd, no minimo, desmontado, limpo,
inspeccionado e reparado, se necessario, para voltar a ser montado
em conformidade com os dados acima especificados.

Reparado Rectificacdo de defeito(s) de acordo com uma norma aplicavel.*

Inspeccionado/Ensaiado | Exame, medicdo, etc., em conformidade com uma norma aplicavel*
(por exemplo, inspeccéo visual, ensaio funcional, ensaio em banco,
etc.)

Modificado Alteracdo de um artigo no intuito de o conformar a uma norma
aplicavel.*

* Entende-se por norma aplicavel toda a norma de fabrico/projecto/manutencao/qualidade,
método, técnica ou pratica aprovada ou aceite pela autoridade competente. A norma
aplicavel devera ser descrita na caixa 12.
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Caixa 12 Observacdes

Descrever as tarefas identificadas na caixa 11, quer por referéncia directa, quer por referéncia
a documentacdo de apoio, indispensaveis para que o utilizador ou o instalador determine a
aeronavegabilidade do(s) artigo(s) em relagcédo as tarefas objecto de certificacdo. Se necessario,
podera ser utilizada uma folha separada, que devera ser identificada como pertencente ao
Formulario 1 da EASA. Cada declaracédo devera identificar claramente o(s) artigo(s) indicado(s)
na caixa 6 a que se refere.

Constituem exemplos de informacgfes a fornecer na caixa 12:
¢ Dados de manutencéao utilizados, incluindo a reviséo e a referéncia.
e Conformidade com directivas de aeronavegabilidade ou boletins de servico.
e Reparacgles efectuadas.
¢ Modificacdes efectuadas.
e Pecas sobressalentes instaladas.
e Historial de pecas com vida util limitada.
e Desvios em relacdo a ordem de servico do cliente.

e Declaracbes de aptiddo que satisfazem um requisito de manutencdo de uma
autoridade responséavel pela aviacéo civil estrangeira.

e Informacdes necessarias para apoiar um carregamento com faltas ou uma nova
montagem apds a entrega.

e Certificado de aptiddo de componente de aeronave para servi¢co referido no
ponto M.A.613:

Certifica que, salvo se especificado em contrario nesta caixa, o trabalho
identificado na caixa 11 e descrito nesta caixa foi realizado em conformidade
com os requisitos da subparte F da seccdo A do anexo | (parte M) do
Regulamento (CE) n.© 2042/2003 e, no que diz respeito a esse trabalho, o
artigo é considerado apto para servico. ISTO NAO REPRESENTA UMA
CERTIFICA(;AO DE APTIDAO PARA SERVICO NOS TERMOS DO ANEXO Il (PARTE
145) DO REGULAMENTO (CE) N.°© 2042/2003.”

Na impressdao de dados de um Formulario 1 da EASA electronico, todos os dados que nao
sejam pertinentes noutras caixas deverao ser inseridos nesta caixa.

Caixa 13a-13e
Requisitos gerais das caixas 13a-13e:

N&o utilizada para a certificagdo de aptiddo da manutencdo. Sombrear, escurecer ou marcar
de outra forma, a fim de evitar a utilizacao inadvertida ou ndo autorizada.

Caixa 14a

Assinalar a(s) casa(s) adequada(s) para indicar a regulamentacdo aplicavel ao trabalho
realizado. Se for assinalada a casa “outro regulamento especificado na caixa 12”7, os
regulamentos da(s) outra(s) autoridade(s) aeronauticas devem ser identificados na caixa 12.
Deve ser assinalada pelo menos uma casa, mas podem ser assinaladas as duas, conforme o
caso.

Para todos os trabalhos de manutencao realizados pelas entidades de manutencéo certificadas
nos termos da subparte F da seccdo A do anexo | (parte M) do Regulamento (CE)
n.°© 2042/2003, a casa “outro regulamento especificado na caixa 12” devera ser assinalada e a
declaracao do certificado de aptidao para servico deve ser efectuada na caixa 12.

A declaragdo de certificagcdo “salvo se especificado em contrario nesta caixa” abrange as

seguintes situagdes:
a) Manutencado ndo concluida;
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b) Manutencédo efectuada em moldes que néo correspondem totalmente aos requisitos do
presente anexo (parte M);

c) Manutencdo efectuada em conformidade com requisitos diferentes dos especificados no
presente anexo (parte M). Nesse caso, a caixa 12 deve especificar o regulamento nacional
concreto.

Caixa 14b Assinatura autorizada

Este espaco devera ser preenchido com a assinatura da pessoa autorizada. Esta caixa apenas
poderda ser assinada por pessoas especificamente autorizadas de acordo com as regras e as
politicas da autoridade competente. Para facilitar o seu reconhecimento, podera ser
acrescentado um ndmero unico que identifique a pessoa autorizada.

Caixa 14c Numero do certificado/Aprovacao
Indicar o numero/referéncia do certificado/Aprovacdo. Este nimero ou referéncia € emitido
pela autoridade competente.

Caixa 14d Nome

Indicar, de forma legivel, o nome do autor da assinatura constante da caixa 14b.
Caixa 14e Data

Indicar a data da assinatura da caixa 13b; a data devera ter o formato dd = dois digitos para
o dia, mmm = as primeiras trés letras do més, aaaa = os quatro digitos do ano.

Responsabilidades do utilizador/instalador

Inserir no certificado a seguinte declaracéo, a fim de notificar os utilizadores finais de que nédo
estdo isentos de responsabilidades relativamente a instalacdo e a utilizacdo de qualquer artigo
acompanhado do formulério:

“O presente certificado ndo autoriza automaticamente a instalagao.

Se o utilizador/instalador actuar com base na regulamentacdo de uma autoridade de
aeronavegabilidade diferente da autoridade de aeronavegabilidade indicada na caixa 1, é
essencial que o utilizador/instalador se assegure de que a respectiva autoridade de

aeronavegabilidade aceita os artigos da autoridade de aeronavegabilidade especificada na caixa 1.

As declaracBes das caixas 13a e 14a néo constituem uma certificacdo de instalacdo. Em
todo o caso, os registos de manutencédo das aeronaves devem ter averbado um certificado
de instalagdo emitido pelo utilizador/instalador, com base na regulamentacdo nacional,
antes de a aeronave estar apta para voo.”
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(2) O apéndice | (Formulario 1 da EASA — Certificado de Aptiddo para Servico) do anexo Il
(parte 145) do Regulamento (CE) n.© 2042/2003 da Comissdo é substituido pelo seguinte
apéndice | revisto:

Apéndice |
CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO — FORMULARIO 1 DA EASA

As presentes instru¢des apenas concernem a utilizacdo do Formulario 1 da EASA para efeitos
de manutencéo. Atente-se ao apéndice | da parte 21, que cobre a utilizagdo do Formuléario 1
da EASA para efeitos de producéo.

1. FINALIDADE E UTILIZACAO

A principal finalidade do certificado consiste em declarar a aeronavegabilidade de trabalhos de
manutencao de que tenham sido objecto produtos, pecas e equipamentos aeronauticos (a
seguir designados “artigo(s)”).

Deve ser estabelecida uma correlacdo entre o certificado e o(s) artigo(s) em questdo. O autor
deve conservar um certificado sob uma forma que permita a verificagdo dos dados originais.

O certificado é aceitavel para muitas autoridades aeronduticas, mas a sua aceitacdo pode
depender de acordos bilaterais e/ou da politica da autoridade aeronautica. Nesse caso, a
expressao “dados de projecto aprovados” constante do presente certificado refere-se a dados
aprovados pela autoridade aeronautica do pais importador.

O certificado ndo constitui um aviso de recep¢do, nem uma nota de embarque.
A aeronave nao deve ser colocada em servico mediante o certificado.

O certificado nao constitui aprovagdo para instalacdo do artigo numa aeronave, motor ou
hélice, mas ajuda o utilizador final a determinar a sua situacdo de aprovacdo em termos de
aeronavegabilidade.

Nao sdo permitidos artigos considerados aptos para servico pela entidade de producédo e
artigos considerados aptos para servico pela entidade de manutencédo no mesmo certificado.
2. FORMATO GERAL

O certificado devera obedecer ao modelo em anexo, incluindo a numeracado e a disposicdo das
caixas. As dimensdes das varias caixas podem ser adaptadas aos dados de cada requerente,
mas nunca de tal forma que torne o certificado irreconhecivel.

O certificado devera ter formato paisagem, mas a dimensao total do certificado pode ser
aumentada ou diminuida de forma significativa, desde que tal ndo afecte o reconhecimento e a
legibilidade do mesmo. Em caso de ddvida, consultar a autoridade competente.

A declaracdo de responsabilidade do utilizador/instalador pode ser colocada em qualquer das
faces do formulario.

A impressao devera ser clara e legivel para permitir uma leitura facil.

O certificado podera ser pré-impresso ou produzido por computador. Em qualquer caso, a
impressao das linhas e dos caracteres deverd ser clara e legivel e conforme ao formato
definido.

O certificado devera ser redigido em inglés e, se for caso disso, em uma ou mais outras
linguas.

As informacfes introduzidas no certificado poderdo ser dactilografadas/impressas em
computador ou manuscritas em letras maiudsculas, devendo permitir uma leitura facil.

Por razbes de clareza, o uso de abreviaturas deve ser limitado ao minimo.

O espaco disponivel no verso do certificado podera ser utilizado pelo autor para averbar
informacgBes adicionais, mas nado devera incluir qualquer declaracdo de certificacdo. A
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utilizacdo do verso do certificado deve ser assinalada na caixa apropriada na face frontal do
certificado.

3. COPIAS

Nao existe qualquer restricdo quanto ao numero de cépias do certificado fornecidas ao cliente
ou guardadas pelo autor.

4. ERRO(S) NUM CERTIFICADO

Se um utilizador final encontrar erros num certificado, este devera indica-los, por escrito, ao
autor. Se conseguir verificar e corrigir os erros, o autor podera emitir um novo certificado.

O novo certificado, a que devera ser atribuido um novo ndmero de rastreabilidade, devera ser
assinado e datado.

A satisfacdo do pedido de novo certificado ndo obriga a uma nova verificagcdo do(s) artigo(s).
O novo certificado ndo constitui um certificado da situacédo actual e deve remeter, na caixa 12,
para o certificado anterior, através da seguinte declaracdo: “O presente certificado corrige o(s)
erro(s) da(s) caixa(s) [indicar a(s) caixa(s) corrigida(s)] do certificado [indicar o nimero de
rastreabilidade do certificado original], com data de [indicar a data de emissao do certificado
original] e ndo cobre a conformidade/estado/aptiddo para servico”. Ambos os certificados
devem ser mantidos durante o periodo de conservagao previsto para o primeiro.

5. PREENCHIMENTO DO CERTIFICADO PELA ENTIDADE EMISSORA

Caixa 1 Autoridade competente/pais de certificacao
Indicar o nome e o pais da autoridade competente sob cuja jurisdi¢cdo o certificado é emitido.
Se a autoridade competente for a Agéncia, indicar unicamente “EASA”.

Caixa 2 Cabecalho do Formulario 1 da EASA

“CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO”

FORMULARIO 1 DA EASA
Caixa 3 Numero de rastreabilidade do formulario
Inscrever o numero unico definido pelo sistema/procedimento de numeracdo da entidade
identificada na caixa 4; este nUmero pode incluir caracteres alfanuméricos.
Caixa 4 Nome e endereco da entidade
Indicar o nome e o endereco completos da entidade certificada (reportar-se ao Formulario 3
da EASA) que atesta a aptiddo dos trabalhos contemplados pelo presente certificado. Os
logétipos, etc., sdo admissiveis desde que caibam na caixa.
Caixa 5 Nota de servico/Contrato/Factura
A fim de facilitar o rastreio do(s) artigo(s) pelo cliente, indicar o nUmero da nota de servico, o
numero do contrato, o numero da factura ou um namero de referéncia similar.
Caixa 6 Artigo
No caso de o certificado contemplar mais do que um artigo, indicar os niumeros dos artigos.
Esta caixa permite estabelecer facilmente a correlagdo com a caixa 12 ("Observacdes")
Caixa 7 Descricao

Indicar o nome ou a descricdo do artigo. Devera ser conferida preferéncia ao termo utilizado
nas instrucbes para a aeronavegabilidade permanente ou nos dados de manutencdo (por
exemplo, catalogo de pecas ilustrado, manual de manutencdo de aeronave, boletim de servico,
manual de manutencdo de componentes).

Caixa 8 NUmero da peca
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Indicar o nimero da pec¢a, tal como consta do artigo ou da etiqueta/embalagem. Se se tratar
de um motor ou de uma hélice, podera ser utilizada a designacao do tipo.
Caixa 9 Quantidade

Indicar a quantidade de artigos.

Caixa 10 Numero de série

Se a regulamentacdo previr que o artigo deve ser identificado com um nUmero de série,
indicar aqui esse numero. Podera ser igualmente indicado qualquer outro nimero de série nao
exigido pela regulamentacdo. Se o artigo ndo estiver identificado por um ndmero de série,
indicar “N/A”.

Caixa 11 Estado/Tarefa

O quadro seguinte descreve as entradas possiveis para a caixa 11. Introduza apenas um
destes termos — caso seja aplicavel mais do que um, utilize aquele que melhor descreve a
maior parte das tarefas executadas e/ou o estado do artigo.

Entrada Significado

Revisto Processo que garante que o artigo esta plenamente conforme a todas
as tolerancias de servico especificadas no certificado-tipo do titular ou
nas instrucdes do fabricante do artigo para a aeronavegabilidade
permanente ou nos dados aprovados ou aceites pela autoridade. O
artigo sera, no minimo, desmontado, limpo, inspeccionado e reparado,
se necessario, para voltar a ser montado em conformidade com os
dados acima especificados.

Reparado Rectificacdo de defeito(s) de acordo com uma norma aplicavel.*

Inspeccionado/Ensaia | Exame, medicdo, etc., em conformidade com uma norma aplicavel*

do (por exemplo, inspeccao visual, ensaio funcional, ensaio em banco,
etc.).

Modificado Alteracdo de um artigo no intuito de o conformar a uma norma
aplicavel.*

* Entende-se por norma aplicavel toda a norma de fabrico/projecto/manutencao/qualidade,
meétodo, técnica ou pratica aprovada ou aceite pela autoridade competente. A norma
aplicavel deverda ser descrita na caixa 12.

Caixa 12 Observacdes

Descrever as tarefas identificadas na caixa 11, quer por referéncia directa, quer por referéncia
a documentacdo de apoio, indispensaveis para que o utilizador ou o instalador determine a
aeronavegabilidade do(s) artigo(s) em relacao as tarefas objecto de certificacdo. Se necessario,
poderd ser utilizada uma folha separada, que devera ser identificada como pertencente ao
Formulario 1 da EASA. Cada declaracéo devera identificar claramente o(s) artigo(s) indicado(s)
na caixa 6 a que se refere.

Constituem exemplos de informac¢des a fornecer na caixa 12:
e Dados de manutencéo utilizados, incluindo a revisao e a referéncia.
e Conformidade com directivas de aeronavegabilidade ou boletins de servico.
o Reparacdes efectuadas.
e ModificacBes efectuadas.
e Pecas sobressalentes instaladas.
e Historial de pecas com vida util limitada.

¢ Desvios em relacdo a ordem de servico do cliente.
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e Declaracbes de aptiddo que satisfazem um requisito de manutencdo de uma
autoridade responséavel pela aviacéo civil estrangeira.

¢ Informacbes necessarias para apoiar um carregamento com faltas ou uma nova
montagem apds a entrega.

Na impressdo de dados de um Formulario 1 da EASA electronico, todos os dados que nao
sejam pertinentes noutras caixas deverao ser inseridos nesta caixa.

Caixa 13a-13e
Requisitos gerais das caixas 13a-13e:

N&o utilizada para a certificagdo de aptiddo da manutencdo. Sombrear, escurecer ou marcar
de outra forma, a fim de evitar a utilizacao inadvertida ou ndo autorizada.

Caixa 14a

Assinalar a(s) casa(s) adequada(s) para indicar a regulamentacdo aplicavel ao trabalho
realizado. Se for assinalada a casa “outro regulamento especificado na caixa 12”, os
regulamentos da(s) outra(s) autoridade(s) aeronauticas devem ser identificados na caixa 12.
Deve ser assinalada pelo menos uma casa, mas podem ser assinaladas as duas, conforme o
caso.

A declaracdo de certificacdo “salvo se especificado em contrario nesta caixa” abrange as
seguintes situacdes:

a) Manutencado nédo concluida;

b) Manutencdo efectuada em moldes que n&o correspondem totalmente aos requisitos do
presente anexo (parte 145);

c) Manutencéo efectuada em conformidade com requisitos diferentes dos especificados no
presente anexo (parte 145). Nesse caso, a caixa 12 deve especificar o regulamento nacional
concreto.

Caixa 14b Assinatura autorizada

Este espaco deverda ser preenchido com a assinatura da pessoa autorizada. Esta caixa apenas
podera ser assinada por pessoas especificamente autorizadas de acordo com as regras e as
politicas da autoridade competente. Para facilitar o seu reconhecimento, podera ser
acrescentado um ndmero unico que identifique a pessoa autorizada.

Caixa 14c Numero do certificado/aprovacao

Indicar o numero/referéncia do certificado/aprovacdo. Este nimero ou referéncia é emitido
pela autoridade competente.

Caixa 14d Nome

Indicar, de forma legivel, o nome do autor da assinatura constante da caixa 14b.

Caixa 14e Data

Indicar a data da assinatura da caixa 13b; a data devera ter o formato dd = dois digitos para
o dia, mmm = as primeiras trés letras do més, aaaa = os quatro digitos do ano.
Responsabilidades do utilizador/instalador

Inserir no certificado a seguinte declaracéo, a fim de notificar os utilizadores finais de que néo
estdo isentos de responsabilidades relativamente a instalacdo e a utilizacdo de qualquer artigo
acompanhado do formuléario:

“O presente certificado ndo autoriza automaticamente a instalacéo.

Se o utilizador/instalador actuar com base na regulamentacdo de uma autoridade de
aeronavegabilidade diferente da autoridade de aeronavegabilidade indicada na caixa 1, é
essencial que o utilizador/instalador se assegure de que a respectiva autoridade de
aeronavegabilidade aceita os artigos da autoridade de aeronavegabilidade especificada na
caixa 1.
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As declaracfes das caixas 13a e 14a ndo constituem uma certificacdo de instalacdo. Em
todo o caso, os registos de manutencdo das aeronaves devem ter averbado um

certificado de instalagdo emitido pelo utilizador/instalador, com base na regulamentagéo
nacional, antes de a aeronave estar apta para voo.”
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Artigo 2.°
Entrada em vigor

(1 O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

(2) Em derrogacdo do artigo 1.°© do presente regulamento, as entidades de manutencéo
certificadas em conformidade com a parte M, subparte F, da seccdo A ou com a parte 145
podem continuar a emitir certificados de aptiddo para servico utilizando o Formulario 1 da
EASA, exemplar 1, constante do apéndice Il do anexo | (parte M) e do apéndice | do anexo Il

(parte 145) do Regulamento (CE) n.© 2042/2003 da Comissdo até dd/mm/aa [um ano apo6s a
entrada em vigor do presente regulamento].

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas,

Pela Comissao

Membro da Comissao
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